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2. TRADICNI
CINSKE SVATKY

Nataliya Samoylova



1. CINSKE SVATKY DLE TRADICNIHO CINSKEHO KALENDARE

Prestoze se v Ciné od roku 1928 pouZiva gregoriansky kalendaf, data oslav tradi¢nich svétk se stale urcuji dle
tradicniho kalendare (nongli 4<JJ3, jiuli 1H )73, yinli [1)77). Je to lunisolarni kalendar, ktery pocita roky, mésice
a dny podle astronomickych jevii — pohybu Mésice, ale i Slunce. V tradicnim kalendari dny zacinaji a konci
o ptlnoci a mésice zacinaji v den novoluni. Roky zacinaji o druhém (nebo tretim) novoluni po zimnim slu-
novratu. Pocatek a konec kazdého mésice upravuji dvacet Ctyri slunecni cykly (jiéqi 7<), které dohromady
predstavuji celou obéznou drahu Zemé kolem Slunce. Data v modernim gregoridnském kalendari odpovidaji-
ci jednotlivym slunec¢nim cykliim se zpravidla nemeéni a pouze zridka se lisi o jeden nebo dva dny.'

Veétsina tradicnich ¢inskych svatka vychazi na aplnék, konkrétné tedy na 15. a 16. den lunarniho meési-
ce. Jestlize svatek pripada na prvni den slunecniho cyklu, vétsinou prejima jeho nazev (viz 2.3, 2.7). Ka-
lendar se také pouziva pri vybéru priznivych dna pro svatby, pohiby, stéhovani nebo zahéjeni podnikani.

V z4znamech z obdobi staré Ciny se pro zapis rokd pouZival systém ganzhi 32 neboli “systém 10 ne-
beskych sloupt a 12 pozemskych vétvi”. Dle tohoto systému se nazev kazdého roku sklada ze dvou znakd,
z nichz prvni je jednim z deseti nebeskych sloupd (. 4. A T, K. . P& F. £, %) a druhy
jednim z dvanacti pozemskych vétvi (. H. . . J&. B. 4 K. #H. B. K. X). Cely cyklus
vychazi na 60 let. Pozemské vétve se casto zaménuji s ¢cinskym zvérokruhem. Viz tabulky na konci kapitoly.

2. PREHLED HLAVNICH TRADICNICH SVATKU

2.1 Svatky jara (chiinjié & 15)
Svatky jara neboli ¢insky Novy rok je nejvyznamnéjsi z tradicnich ¢inskych svatka a slavi se prvni tfi dny
prvniho lundrniho mésice. Tradice a zvyklosti béhem oslav se 1i$i podle jednotlivych regiond Ciny. Vzdy
se vSak zacina v predvecer Nového roku, kdy se ve vétsiné domacnosti rodina schazi u vecere. Na tu jsou
podle tradice zvani také clenové sirsi rodiny. Obvykle se podava veprové, kachna, kure, dort z lepkavé
ryze a sladké pochoutky. Slavnostnimu posezeni u stolu predchazi diikladny uklid, kterym vyzeneme
z domu vSechnu smulu, kterd se vdomacnosti usadila v pribéhu minulého roku. Naopak v prvnich dnech
nového roku je uklid pfisné zakazany, jelikoz by se pfi ném mohlo nechténé stésti ,vymést” z domu.
Dulezitou soucast oslav predstavuji také tradice spojené s jidlem. Ingredience obsazené ve svatecnich
pokrmech maji jasné opodstatnéni a mnohdy symbolizuji vytouZenou hojnost a Stésti. Ryze zajistuje
harmonii, cervené chilli papricky stésti, knedlicky symbolizuji bohatstvi a nudle dlouhy zivot.

2.2 Svatek lampiont (yudnxiaojié 7¢ % 17)
Svatek lampioni se odehrava patnictého dne nového lunarniho kalendare a je poslednim dnem oslav
Nového roku. Béhem této prvni tplnkové noci roku jsou po stovkach rozsvécovany papirové lampiony
a lusti se hadanky napsané na papircich, které jsou na nich pripevnéné. Tyto hadanky casto obsahuji mo-
tivy stésti, spéchu, rodiny a lasky. Nékde se lze setkat i s vydlabanymi redkvemi, které tak pripominaji
halloweenské dyné. Nechybi ani lvi tanec a chiize na chidach. V minulosti byly lampiony casto velmi jed-
noduché a prosté, pouze cisar a urozené osoby vlastnili velké a slozité zdobené kusy. Typickymi pokrmy
konzumovanymi v ramci oslav tohoto svatku jsou kulicky vyrobené z lepkavé ryze (tangyudn #I5). Mivaji
sladkou napln ze sezamu, ofiskd, cervenych fazolek ¢i jujubové pasty. Jejich kulaty tvar a okrouhlost mis-
ky, ve které jsou servirovany, maji symbolizovat celistvost rodiny a rodinny kruh.

V soucasnosti mohou byt oslavy obou novoroc¢nich svatki velmi hlu¢né. Zabavni pyrotechniku je totiz
mozné v Ciné volné pouZivat pouze béhem oslav Nového roku a pfi vyjimeénych rodinnych udélostech,

1. JiJing, 2016, nestrankovano.
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jako je tfeba svatba. Mnozi tak béhem tohoto vecera spotrebuji domdci zasoby vselijakych ohnostrojt
a rachejtli. Na dalsi prilezitost si totizZ budou muset pockat zase cely rok.

2.3 Svatek cistoty a jasu (qingmingjié i& W)
Svatek cistoty a jasu je svatkem vzpominek na zesnulé a jejich uctivani a zaroven také oslavou prichodu jara
Mtzeme se s nim setkat také pod nazvy jako je Svatek uklizeni hrobti nebo Den predkd.

V Ciné, Hongkongu, Makau a na Taiwanu je tento svatek jednim ze statnich svatkii s odpovidajicim po-
ctem volnych dna. Tradice tohoto svatku se udrzuje jiz od dob dynastie Ming. Je to den, kdy by lidé meéli
spolecné travit cas venku, vychutnat si jarni zelen a kvéty a navstivit hroby svych predk. Uklizi a Cisti se
nahrobky a pamatniky, prinaseji se obétiny v podobé kvétin, ovoce, Caje, alkoholu a uvareného jidla. Pali
se obétni penize, papirové repliky sluzebnictva, domi, jidla. Tyto véci totiz podle ¢inské tradice potrebuji
k blahobytu na onom svété i duse zemrelych.

Tradicné se béhem Svatku Cistoty a jasu navstévovaly hroby predk, kde je rodinni prislusnici cistili
a obétovali u nich. V soucasnosti je vSak v Ciné zakdzané pohibivat zesnulé do zemé, a tak je oficidlné
jedinou moznosti zpopelnéni. Obzvlaste se tak déje ve méstech, proto se lidé nechodi poklonit k hrobim,
ale na misto, kde je umisténa urna s popelem.

Nékteri Cinané ze zdmorskych komunit nenav$tévuji pouze mista odpocinku svych nejblizsich, ale vydavaji
se i do pevninské Ciny, aby se poklonili vSem piedeslym generacim, ze kterych vzesly i jejich rodiny a kultura.

2.4 Svatek dracich clunu (duanwiijié by 1~ 717)

Svatek dracich ¢lund je tradicni ¢insky svatek, ktery se kona paty den v patém lunarnim meésici. Kromé
Ciny se slavi i v jinych ¢astech vychodni Asie. Tento svatek je znamy zdvody dracich ¢lunt a pojiddnim
ryzovych knedlicka.

Ke svatku se vaze legenda, kterd konci sebevrazdou basnika Qu Yuana J& /)i (asi 340-280 pf. n. 1.). Qu
Yuan byl diplomatem a poradcem krale stitu Chu #& v obdobi Valcicich stath. Byl znam pro svou moud-
rost, odvahu, vyrecnost a literarni nadani. Den, kdy se basnik utopil, byl patym dnem patého lunarniho
meésice. Legenda pravi, ze kdyz se vesnicané, zijici pobliz reky, o této tragédii dozvédéli, na lodich pri-
spéchali Qu Yuanovi na pomoc. Bylo uz ale prilis pozdé. Za pomoci bubnli a gongl se snazili odehnat
ryby a krevety v fece, aby se na télo neboztika nevrhly. A tak naplnili bambusové krabicky ryzi, aby tak
ryby odlékali od téla. Od té doby se tohoto dne, typicky v Ciné a nékterych dal$ich zemich, vzdava hold
basniku Qu Yuanovi a jeho vlasteneckému duchu.

Svatek se dnes promeénil ve Svatek dracich ¢lund, pri kterém se poradaji zavody ¢clund, bubnuje se a po-
jidaji se ryzové knedlicky zabalené do rakosovych listli (zongzi %3 1).

2.5 Svatek zamilovanych (qixi -1 47)
Dalsi nazvy tohoto tradicniho svatku jsou Predvecer sedmého dne nebo Svatek dvoji sedmicky. Slavi se to-
tiz v predvecer sedmého dne sedmého lunarniho mésice uz od dob dynastie Han 7X (206 pr.n. 1. - 220 n. L.).
Svatek vychazi z legendy o nestastné lasce pasacka buvoli a nebeské tkadlenky. Jednoho dne pasacek potkal
krasnou nebeskou tkadlenku, oba se na prvni pohled zamilovali. Tkadlenka vsak byla dcerou nebeské bohyné,
ktera odhalila vztah své dcery s prostym clovékem a nakazala tkadlence vratit se zpét na nebe. Pasacek se s ni
snazil znovu setkat, ale ve chvili, kdy se mu to skoro podarilo, se objevila nebeska kralovna a vytvorila mezi
milenci obrovskou nebeskou reku (Mlécnou drahu). Byla vsak jejich vzajemnou oddanou laskou dojata, a pro-
to jim dovolila setkavat se kazdy rok sedmého dne sedmého mésice.’

I kdyZ uZ se tento zvyk dodrZuje spise v odlehlych oblastech Ciny, stdle se s nim miiZeme setkat. Divky
a zeny se vecer klani Meésici a pod mésicnim svitem predvadeéji své dovednosti: vysivky nebo vyrezavané me-
louny do tvaru exotickych kvétin ¢i zvirat. V dnesnich dobach se od téchto zvykii uz spise upousti. Svatek se

2. Zhou Xiaotian 2009, 63—-64.
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komercionalizuje a slavi se predevsim tak, Ze se pary navzajem obdarovavaji kvétinami, cokolddou a jinymi
darky. AvSak na venkové lidé obvykle dosud sedi venku a sleduji hvézdy na obloze. Cekaji na setkani pa-
sacka buvolll a nebeské tkadlenky nad Mlécnou drahou.

Tak jako k jinym ¢inskym svatkdm i k svatku zamilovanych patfi tradicni pokrmy. Jednim z nich je
smazené tenké pecivo rtiznych tvart s ovocem (gidoguo ¥ 4).

2.6 Svatek duchti (zhongyudnjié + jt77)

Sedmy meésic lunarniho kalendare je v ¢inské kulture mésicem, ve kterém se provadély razné obrady di-
kuvzdani mrtvym za drodu v predeslém roce. Vérilo se, ze v této dobé je zahrobi otevieno a duse pricha-
zeji na svet mezi lidi, proto mnohé matky radéji v tyto dny nepoustély své déti vecer ven.? Vyvrcholenim
tohoto obdobi je patnacty den sedmého meésice, na ktery pripada Svatek poloviny roku (zhongyudnjié +
JG7), nékdy téz zvany Den hladovych duchti (guijié %77). Na ulicich mtzeme vidét mnoho lidi, ktefi spa-
luji obétni penize a snazi se usmirit bloudici hladové duchy, aby neskodili jejich rodinam. Také obétuji
duchtim svych predk (viz kapitolu Kult predki).

Cinané v souladu s buddhistickou tradici véfili, Ze v tento den duchové navstévuiji svét Zivych a béhem
svatku jsou pritomni mezi lidmi. Pri zadpadu slunce se poustély po rece lampicky ve tvaru lotosovych
kveétti, aby ukazaly cestu duchdm, ktefi bloudi na zemi.*

V 21. stoleti vsak existuje i jiny zplisob, jak obétovat duchim zemfelych, a to skrze Internet. Staci se
pouze na prislusnych strankach zdarma zaregistrovat, postavit si virtualni sin predki a mizete obétovat
- palit vonné tycinky, darovat kvétiny, nabidnout duchim jidlo ¢i ovoce nebo zanechat vzkaz.

2.7 Svatek podzimniho tpliku (zhonggiiijié - 5k 17)
Svatek podzimniho tplnku se slavi patnactého dne osmého lundrniho mésice a vychazi z tradice uctivani
Meésice. Jak naznacuje nazev, byva uprostred podzimni sezény a symbolizuje sklizen a rodinné setkani.

Popisy svatku se poprvé objevily v Knize zhouskych obradii (Zhou Ii i4L) z doby asi pred 3000 lety.’ Kniha
popisuje osmy lunarni mésic jako ,,polovinu podzimu®. Lidé uctivali Mésic tak, ze nechavali alkohol, ovoce
a obcerstveni venku pred domem, aby tak vyjadrili podékovani za dobrou sklizen a modlili se za to, aby jim
meésicni bozstvo prineslo stésti.

Typickymi symboly Svatku podzimu jsou meésicni kolacky (yuébing H1f) a kralik. Mésicni kolacky byly
udajné poprvé vyrobeny ve 14. stoleti, kdy si je lidé predavali s tajnou zpravou uvnitft: ,Patnactého dne os-
mého mésice pobijeme Mongoly®. Bylo to z iniciativy vidce povstalci Zhu Yuanzhanga 2k o, pozdéjsiho
cisare, ktery takovym zptisobem vyzval Cinany ke svrzeni mongolskych vladct z dynastie Yuan (1279-1368).6

LMilostpan kralik“ (ti‘eryé % JL5%) je tradi¢ni symbol Svatku podzimniho Upliiku, protoze podle legendy
Zije na Meésici. Je bily, nékdy se vyobrazuje s lidskym télem, ale krali¢i hlavou.K béznym aktivitam béhem
svatku patfi vyvésovani lampiont a draci tance.

2.8 Svatek dvou devitek (chéngydngjié = [H)
Svatek se kona devaty den devatého lunarniho mésice. Podle Knihy promén (Yijing %;%¢) spadaji suda cisla pod
prvek yin [, licha zase pod yang FH. Cislo 9 je z nich nejsilnéjsi. Proto se devaty den devatého mésice nazyva
,dvojity yang® — chéngydng [ a je urcen predevsim muzim. Datum svatku jiujiu 71/ (devaty den devatého
meésice) zni stejné jako vyraz /A /A (nadlouho, navzdy), a tak by ticast na tradicnim déni v tento den méla prinést
dlouha 1éta. Pratelé se schazeji, aby se vydali na vyhlidky na kopcich, popijeji a také obdivuji kvetouci chryzan-
témy. Ty jsou rovnéz symbolem dlouhého Zivota a tohoto svatku, a to jiz od dob Tri 1isi, kdy znami ¢insti basni-
ci popisovali krasu téchto kvétin, radost z konzumace chryzantémového vina a jinych pochoutek, vyrobenych
z této rostliny.” Tradi¢ni pochoutkou je tzv. chryzantémovy nebo kvétinovy dort (téz chéngydng gao = FHE).

V obdobi Svatku dvou devitek lidé projevuji zvlastni péci starsi generaci a pripominaji si zesnulé
predky (napf. uklizeji hroby). V roce 1989 c¢inska vlada prohlasila tento svatek ¢inskym Dnem seniorf.

3. Tamtéz, 80.

4. Tamtéz, 78-79.

5. Wei Liming 2005, 91.

6. Tamtéz, 95-96.

7. Zhou Xiaotian 2009, 106-107.
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3. NOVE SVATKY

3.1 Narozeniny

Drive se narozeniny jedincd nijak zvlast neslavily; ddlezité byly jen prvni a Sedesité narozeniny.
Westernizace pfinesla do Ciny mimo jiné i oslavy narozenin tak, jak je znaji lidé na Zapadé: mensi darky,
oslava s rodinou a prateli. Specialni vyznam maji narozeniny kazdych 12 let, tedy v ten rok, ktery ma dle
cinského zvérokruhu stejné znameni, v némz se dany jedinec narodil.

Pouzita literatura

Ji Jing. Timekeeping traditional Chinese calendar is set for revival. Beijing Review 52, 2016. Url: http://www.bjre-
view.com/Lifestyle/201612/t20161226_800084086.html (cit. 9. 2. 2019).

Wei, Liming¥ %2 (ed.). Zhongguo jieri "1 [E7 H. Beijing: Wuzhou chuanbo chubanshe, 2005.

Zhou, Xiaotian & X (ed.). Zhongguo jieri #'[E77 H. Sichuan: Tiandi chubanshe, 2009.

ROZSIRUJici CETBA

Dai Sijie, Balzac a cinskd svadlenka — anotace

Balzac a cinska svadlenka je prvnim literarnim dilem autora Dai Sijie. Roman vypravi o dvojici kamara-
du, kteri se béhem svého pobytu na vesnici, kam byli posldni na ,prevychovu® béhem Kulturni Revoluce,
stanou dobrymi prateli s mistni divkou - svadlenkou. Jednoho dne se jim podarilo ukrast kufr plny kla-
sickych zapadnich romant. Dvojice kamarada se pak rozhodne, ze obohati zivot Svadlenky a predstavi ji
vyznamna literarni dila, ktera se jim dostala do rukou. Tyto romany také slouzi jako velka podpora pro
né samotné v tézké dobé ,prevychovy” na vesnici. Pfibéh se zabyva predevsim kulturni univerzalnosti
literatury a jeji schopnosti zachranit clovéka v tézké situaci. V romanu jsou mimo jiné popsané i tradicni
zvyky, napriklad slavnost pousténi lampiond po vodé béhem svatku duchi. V roce 2002 podle knihy byl
natoceny film, rezisérem se stal sam autor Dai Sijie.

(Taj S’-tie. Balzac a cinskd svadlenka. Prelozili Jarmila Fialova a Robert Kubanek. Praha: Mlada fronta,
2005.)

Chen Qiufan, Priliv z odpadkii - anotace

Prvni roman soucasného cinského spisovatele Chen Qiufana [% kL, ktery predtim publikoval fadu krat-
kych povidek, vysel ¢insky v roce 2013 pod nazvem Huangchao 7¢#. Pribéh sci-fi romanu se odehrava
v blizké budoucnosti v realném cinském meésteé, které je vsak strediskem recyklovaného elektronického
odpadu z celého sveta. Konflikty mezi mistnimi gangy, investori ze Spojenych statd a podhodnoceni pra-
covnici z recyklacni stanice — to vSe je soucasti romanu, kde je v centru pozornosti stfet mezi minulosti
a budoucnosti, nerovnost mezi chudymi a bohatymi, rozdily mezi tradici a modernizaci.

Hned v jedné z prvnich kapitol autor mimo jiné zajimaveé popisuje pripravy a prabéh Svatku duchd.
Podrobny popis ritualtt ma ¢inskému mladenci, ktery jiz mnoho let pracuje v zahranici, pripomenout, ze
dodrzovani tradic je pro ¢inskou spolecnost nadale velice dulezité. Autor poukazuje na to, Ze technolo-
gicky pokrok jen nepatrné ovlivnil zakladni hodnoty a zvyky obycejnych lidi.

(Chen Qiufan. Waste Tide. Do anglictiny prelozil Ken Liu. New York: Tor Books, 2019.)
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7.1 Draci tanec

Na prostranstvi pred chramem secvicuje skupina muza draci tanec. Drak je z papiru, upevnény na tycich.
Muzi je v béhu stridaveé zvedaji a tim navozuji pohyb draka vzduchem. Snimek z provincie Guangdong.
Foto: Lucie Olivova, 2012

7.2 Lampion
Obri lampidn z hedvabi zdobi nameésti v Taibei pri oslavach roku kralika.
Foto: Lucie Olivova, 2011
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7.3 Cervena obalka (hdéng bao #111)
Béhem Nového roku déti a mladez tradi¢né dostavaji od rodicli penize ve specialni cervené obalce.
Foto: Nataliya Samoylova, 2019

£

7.4 Ryzové knedlicky (zongzi i 1)
Lepkava ryze se slanou naplni je zabalena do rakosovych list(. Tradi¢ni jidlo béhem Svatku dracich lodi.
Foto: Nataliya Samoylova, 2019
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Tabulka ¢. 1. Deset nebeskych sloupt.

Yang Drevo H

Vyslovuje se jako Jia. Symbo-
lem jsou mohutné stromy.

Yin Drevo Z,

Vyslovuje se jako Yi. Symbo-
lem jsou tenké vrby.

Yang Ohen A

Vyslovuje se jako Bing. Symbo-
lem je slunecni svétlo .

Yin Ohen |

Vyslovuje se jako Ding.
Symbolem je svétlo svicky.

Yang Zemé /¥,

Vyslovuje se jako Wu. Symbo-
lem jsou hory.

Yin Zemé

Vyslovuje se jako Ji. Symbo-
lem je ptida na poli.

Yang Kov J#

Vyslovuje se jako Geng. Sym-
bolem je industridlni kov.

Yin Kov ¥

Vyslovuje se jako Xin. Sym-
bolem jsou kovové doplnky.

Yang Voda T

Vyslovuje se jako Ren. Symbo-
lem je voda oceanu.

Yin Voda %

Vyslovuje se jako Gui. Sym-
bolem jsou kapky deste.
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Tabulka ¢. 2. Dvanact pozemskych vétvi.

Vétve Zastupce Hodiny Zvirata Cisla
1 ¥ zi voda 23az 1 krysa 1,6
2 H chou zeme laz3 val 5,10
3 # yin drevo 3az5 tygr 3,8
4 Yl mao drevo 5az7 kralik 3,8
5 J= chen zeme 7az9 drak 5,10
6 B si ohen 9az 11 had 2,7
7 F wu ohen 11az13 kun 2,7
8 * wei zeme 13az 15 ovce 5,10
9 B shen kov 15az 17 opice 4,9
10 B you kov 17 az 19 kohout 4,9
11 A xu zeme 19az 21 pes 5,10
12 % hai voda 21az 23 prase 1,6
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